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Liitfen dnce bu kilavuzu okuyun!

Degerli Miisterimiz,

Modern tesislerde Cretilen ve fitiz kalite kontrol islemlerinden gegirilen triinden en iyi verimi almanizi
istiyoruz.

Kullanma kilavuzu iiriinii mzh ve giivenli bir sekilde kullanmaniza yardimei olur.

e Givenlikle ilgili talimatlara mutlaka uyun.

e Daha sonra ihtiyaciniz olabilecedi icin kullanma kilavuzunu kolay ulasabileceginiz bir yerde saklayin.
e (rtinle birlikte verilen diger belgeleri de okuyun.

o (retici tirin tizerinde degisiklik yapma hakkini sakli tutar.

Bu kullanma kilavuzunun baska modeller igin de gegerli olabilecegini unutmayin.

Semboller ve aciklamalari
Kullanma kilavuzunda su semboller yer almaktadir:

Onemli bilgiler veya faydall ipuglari.

Can ve mal tehlikesi.

A Elektrik carpmasi riski.

Urlintin ambalaji, Ulusal Cevre
Mevzuatimiz geregi geri dontstirilebilir
malzemelerden Gretilmistir.

[i] BiLGi
= EEEE Uriin veri tabaninda depolanan model bilgilerine, asagidaki
ENERG ? % web sitesine girilerek ve enerji etiketinde bulunan model
“ Epa%e tanimi(*) aranarak ulasilabilir.
URETiCI ismi MODEL TANIMI ~ ——> ()
D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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n Giivenlikle ve Gevreyle ilgili Onemli Talimatlar

Bu kisim, bedensel yaralanma ya da malin

hasar gormesi riskinden korunmaniza
yardimel olacak givenlik talimatlari
icermektedir. Bu talimatlara uyulmamasi
halinde driin herhangi bir garanti
kapsaminda olmayacakr.

1.1. Kullanim amaci

veya yerlestirildiginde ha
valandirma deliklerinin
kapanmadigindan emin olun.

UYARI: Cihaz muhafazasindayken

UYARI: Buz ¢c6zme islemini
hizlandirmak amaciyla dretici
tarafindan yapilan oneriler
disinda herhangi bir mekanik
cihaz veya baska bir cihaz
kullanmayin.

UYARI: Sogutucu akisken
devresine hasar vermeyin.

UYARI: Cihazin yiyecek saklama
bollimleri icinde dretici

>P > P

cihazlar kullanmayin.

tarafindan onerilmeyen elektrikli

Bu cihaz evde veya asagidaki benzer
uygulamalar icin kullaniimak Gzere
tasarlanmistir.

Magazalarda, ofislerde ve
diger calisma ortamlarindaki personel
mutfaginda kullanilmak Gzere;

- iftlik evlerinde ve otellerde,
motellerde ve konaklama yapilan
diger ortamlarda masteriler tarafindan
kullaniimak Gizere.

- pansiyon tird ortamlarda;

- yemek hizmeti ve perakendeci
olmayan benzer uygulamalarda.

1.1.1 Genel Giivenlik

o Bu (rin, fiziksel, duyusal, zihinsel
engelleri bulunan; tecriibe ve bilgi
eksidi olan kisilerin ve gocuklarin
kullanimina , cihaza yaklasmalarina,
oynamalarina ve igine girmelerine
uygun degildir.

e (Gihazin bu kisilerce kullanimi ancak bu

Kisilerin givenliginden sorumlu birinin
gozetimi altinda gerekli talimatlarin
veriimesi durumunda uygundur.
Belirtilen sekilde talimatlara
uyulmamasi ve kontrolsiiz kullanim
tehlikeli sonuglara neden olur!
Kullanim esnasinda bir ariza olmasi
halinde Grndn fisini ¢ekin.

Urlinde bir ariza olmasi durumunda,
urdin, yetkili servis tarafindan onarilana
kadar calistinimamalidir. Elektrik
carpmasi riski vardir!

Urlin, cihazin deger levhasinda
bulunan degderle uyumlu bir sigorta
tarafindan korunan toprakli bir prize
takin. Topraklama islemini kalifiye bir
elektrikciye yaptirin. Sirketimiz, Grdndn
yerel duzenlemelere uygun sekilde
toprakli bir prizde kullanilmamasindan
dogan hasarlardan sorumiu tutulamaz.

o UrUn0 kullanmiyorken fisi gekin.
 Urlind asla tzerine su puskurterek veya

dokerek yikamayin! Elektrik carpmasi
riski vardir!

» Fise asla islak elle dokunmayin!
« Urlind prizden asla kabloyu cekerek

cikarmayin; her zaman fisi, prizden
tutarak gekin.

Cihazi konumlandirirken giig
kablosunun sikismamasina ve hasar
ormemesine dikkat edin.
ihazin arkasina (ﬁoklu, tasinabilir
priz veya tasinabilir giic kaynaklar
yerlestirmeyin.
Priz gevsekse buzdolabinin figini
takmayin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu



Giivenlik ve cevre talimatlan

Buzdolabinizi asla elektrik tasarruf
cihazlarina baglamayin. Bu tir
sistemler UrUn icin zararlidir.
Kurulum, bakim, temizlik ve onarim
islemleri sirasinda trtndn fisini

ekin.

rindn kurulumunu ve elektrik
baglantilarini daima Yetkili Servis'e
yaptinin. Yetkili olmayan kisiler
tarafindan yapilan islemlerin neden
oldugu hasarlardan tretici sorumlu
tutulamaz.
Kilahli dondurmalari ve buz
Klplerini dondurucu bélmesinden
cikarir ¢clkarmaz yemeyin! Agzinizda
soguk yanigina neden olabilir!
Dondurulmus gidalara islak elle
dokunmayin! Elinize yapisabilirler!
Sise ve kutulardaki sivi igecekleri
dondurucu bolmesine koymayin.
Patlayabilirler!
Buzdolabini temizlemek ya da
buzlarini cdzmek icin asla buhar
ya da buhar destekli temizlik
malzemeleri kullanmayin. Buhar,
buzdolabinizda elektrik akimi olan
bolgelere temas ederek kisa devreye
veya elektrik carpmasina neden olur!
Buz ¢ozmeyi hizlandirmak icin
dreticinin onerdiklerinin disinda
mekanik gerecler ya da baska
araclar kullanmayn.
Buzdolabinizdaki kapi ve gcekmece
gibi kisimlari hichir sekilde
destek veya basamak araci
olarak kullanmayin. Bu, rtintin
devrilmesine veya parcalarinin zarar

ormesine neden olabllir.

ogutma gazi dolasiminin
gerceklestigi sojutma devresine
kesici ve delici aletler kullanarak
zarar vermeyin. Evaporatordeki
gaz kanallarinin, boru uzantilarinin
ve st ylizey kaplamalarinin
delinmesi durumunda puskirecek

sogutma gaz cilt tahrisine ve g6z
yaralanmalarina sebep olur.
Buzdolabinizdaki havalandirma
deliklerinin Gzerini Ortmeyin ve
herhangi bir cisimle kapatmayin.
Alkol orani ylksek ickileri, agizlarini
siki bir sekilde kapatarak ve dik olarak
yerlestirin.
Yangin ya da patlama riski
olabileceginden, trliniin yakininda
gazli spreyler kullanmayin!
Yanici ve yanici gaz ihtiva eden
mamulleri (Or. sprey) ve patlayicl
maddeleri cihazinizda kesinlikle
bulundurmayin.
|cerisinde sivi bulunan kaplari Grindn
Uzerine yerlestirmeyin. Elektrikli bir
parcanin tizerine su sigramasi elektrik
garpmasina ya da yangin tehlikesine
yol agabilir.
Hassas sicaklik ayar gerektiren
drdnleri (asilar, 1stya duyarli ila%lar,
bilimsel materyaller vb.) buzdolabinda
saklamayin.
Urtin uzun bir stire
kullanmayacaksaniz fisini prizden
%ekin ve igerisindeki gidalari ¢ikarin.
uzdolabinizda mavi Isik varsa bu isiga
optik aletlerle bakmayin.
Urlind yagmura, kara, glinese ve
riizgara maruz birakmak elektrik
guvenligi acisindan tehlikelidir.

o Mekanik kontrollii (termostatl)

uriinlerde, Urtnd prizden ¢ikardiktan
sonra fisini yeniden takmak icin 5
dakika bekleyin.

Uriini kapasitesinden fazla
doldurmayn. Kapi acildiginda
buzdolabinin icindekilerin diismesi
sonucu yaralanmalar veya hasar
meydana gelebilir. Benzer sorunlar,
urin zerine herhangi bir nesne
yerlestirildiginde de ortaya cikabilir.

e Urlinde kapi kolu bulunuyorsa drindn

yerini degistirirken kapi kolundan
cekmeyin. Kapi kolu gevsek olabilir.
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Giivenlik ve cevre talimatlan

e Ellerinizin ve govdenizin herhangi bir
bolimand trandn icerisinde bulunan
hareketli parcalara sikistrmamaya
dikkat edin.

» Buzmakinesi galisirken icine elinizi
veya yabanci cisimler sokmayin.

e 3 —8yas arasI cocuklarin sogutucu
tirine yukleme yapmasi ve Grun(
bosaltmasi uygundur.

» Besin kirlenmesinin yasanmamasi
i%n |ttfen asagidaki uyarilara dikkat
edin :

 Uzun slre kapilarin a%|k kalmasi
Urdndn igindeki sicakligin
yikselmesine sebep olabilir.

 (idayla temas eden ve ulasilabilir
tahliye sistemlerini diizenli olarak
temizleyin.

¢ 48 saattir kullanilmayan su
tanklarini ve 5 glinden fazla stiredir
kullaniimayan sebeke beslemeli su
sistemlerini temizleyin.

e (Gig et ve balik trtnlerini Griindeki
uygun bolmelerde muhafaza edin.
Boylece diger gidalarin lizerine
damlamaz ve temas etmez.

o |Ki yildizli dondurucu bolmeler
onceden doldurulmus gidalarin
saklanmasi, buz ve dondurma
yapimi ve saklanmasi igin kullanilir.

« Bir, iki ve (g yildizl bolmeler taze
g|dalar|n dondurulmasi igin uygun
degildir.

e EQer sogutucu driin uzun zamandir
bos birakildiysa driintin govdesinin
korunmasi icin Urtind kapatin, buzu
¢Ozddrdn, Urdnd temizleyin, kurutun
ve kapilarini acik bir sekilde birakin.

1.1,2 Hidrokarbon (HC) Uyarisi

e Urlinlinlizdeki sogutma sistemi
R600a igeriyorsa:

Bu gaz yanicidir. Bu nedenle, kullanim

ve tasima sirasinda sogutma sisteminin

ve borularin zarar gormemesine 0zen

gosterin. Zarar meydana gelmesi

halinde, Uriniindizil, alev almasina
neden olabilecek potansiyel yangin
kaynaklarindan uzak tutun ve drtndn
bulundugu oday! havalandirin.

Urlin hasar gormuisse ve
gaz ¢ikisi gozlemlerseniz
lutfen gazdan uzak durun;
cilt temasinda soguk
yanigina neden olabilir.
(R134 dahil)

(i

Urliniintizdeki sogutma
sistemi R134a gaz
iceriyorsa bu uyariy dikkate
almayin.

Urtiniindiziin Uretiminde

belirtiimektedir.

UYARI:
Urtind kesinlikle atese
atarak imha etmeyin.

kullanilan gazin tird,
G] Urdindn iginde sol
tarafta yer alan plakada

1.1.3 Su Pinarn/Buz Makinesi

Olan Uriinler I¢in

 Soguk su girisi i¢in basin
maksimum 90 PSi (620kPa)olmalidir.
Eger su basinciniz 8OPS| (560
KPa) dederini asiyor ise sebeke
sisteminizde basing limitieme valfi
kullaniniz. Eger su basincinizi nasi|
kontrol edeceginizi bilmiyorsaniz
profesyonel tesisatcilardan yardim
Isteyin.

« Tesisatinizda su darbesi etkisi riski
varsa soz konusu tesisatta daima su
darbesi 6nleme ekipmani kullanin.
Tesisatinizda su darbesi etkisi
olup olmadigindan emin degilseniz
profesyonel su tesisatcilarina
danisin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Giivenlik ve cevre talimatlan

e Sicak su girisine kurulum yapmayin.
« Yalnizca icme suyu kullanin.
 Hortumlarin donma riskine karsi
gereken onlemleri alin. Su sicakiig
alisma araligr minimum 0,6°C
%33°F) ve maksimum 38°C (100°F)
olmaldrr.

UYARI:
Urtind kesinlikle 550 kPa ve
tzeri (80 psi) basingh soguk

su sebekesine baglamayiniz.

1.2. Kullanim Amaci

e Bu Uriin evlerde kullanilmak Gzere
tasarlanmistir. Ticari kullanima
uygun degildir ve kullanim amaci
disinda kullaniimamalidir.

e Urlin yalnizca gida saklamak igin
kullaniimalidr.

« Uretici, yanlis kullanimdan ya
da nakliyeden kaynaklanan
herhangi bir hasarin sorumlulugu
{Istlenmemektedir.

e Urlinin satin alma tarihinden
itibaren 10 yil boyunca orijinal yedek
parcalar saglanacaktir.

1.3, CGocuklarin Giivenligi

« Urlintin kapisinda kilit varsa anahtar
cocuklarin ulasamayacagi bir yerde
muhafaza edilmelidir.

» Gocuklarin trlinle oynamalari
onlenmelidir.

TEHLIKE:
Eski buzdolabinizi ya da
dondurucunuzu atmadan once:
» (Gocuklar iginde kalabilir.
A « Kapilarini gikarin,
e Gocuklarin drtndn icine

kolayca girmesini Onlemek
icin raflari yerinde birakin.

1.4. AEEE Direktifine Uygunluk ve
Atik Uriiniin Elden Cikariimast:

Bu driin AB AEEE Direktifine

(2012/19/AB) uygundur.

Bu driinde, atik elektrikli

ve elektronik donanimlari

(AEEE) belirten bir
B siflandirma sembolii

bulunmaktadir. Bu Urdn,
tekrar kullanilabilen ve geri donistim
icin uygun olan yiiksek kaliteli parca ve
malzemelerden Uretilmistir. Atik Grund
kullanim dmrintn sonunda normal
evsel atiklarla veya diger atiklarla
birlikte atmayin. Elekirikli ve elektronik
trdinlerin geri dontstmayle ilgilenen
bir toplama merkezine iade edin. Bu
toplama merkezlerini 0grenmek igin
|titfen yerel yonetimle irtibata gegin.

1.5. RoHS Direktifine Uygunluk:
Satin almis oldugunuz bu urtin AB
RoHS Direktifine (2011/65/AB)
uygundur. Urlin, bu Direktifte belirtilen
zararli ve yasak malzemeleri icermez.

1.6. Ambalaj Bilgileri

e Uriiniin ambalaj malzemeleri,
Ulusal Gevre Mevzuatina uygun geri
donsturdlebilir malzemelerden
Uretilmistir. Ambalaj malzemelerini
evsel atiklarla veya diger atiklarla
birlikte atmayin. Bu malzemeleri,
yerel makamlarin belirledigi geri
dondsim noktalarina gotdran.
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Giivenlik ve cevre talimatlan

TEHLIKE:

Yangin ya da Patlama

Riski:

* Yanici sogutucu malzeme
kullaniimaktadir.

 Buzdolabinin buzlarini
¢0zmek icin mekanik
cihazlar kullanmayin.

o Temizlik igin kimyasal
madde kullanmayin.

 Sogutucu borusunu

delmeyin.
 Sogutucu borusu delinirse
yalnizca egitimli servis

personeli tarafindan
onariimalidlr.

o Bu (riinde temizlik
yapmadan once onarim
kilavuzuna/kullanim
kilavuzuna basvurun. Tim
guvenlik uyanilar dikkate
alinmalidr.

e Uriini federal ya da yerel
dizenlemelere uygun
olarak atin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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E Buzdolabiniz
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1. Kapirafi 7. Sicaklik ayar digmesi
2. Ayarlanabilir ayaklar 8. Fan
3. Sebzelik 9. Dondurucu bdlme rafi
4. Sebzelik ortiisi 10. Buz kabi
5. Kilit ve anahtar 11. Dondurucu bdlme
6. Sogutucu bélme cam rafi 12. Sogutucu bolme

(i

*opsiyonel:Bu kullanma kilavuzunda yer alan sekiller 6rnek olarak verilmis olup Grliniiniizle birebir
ayni olmayabilir. Satin almis oldugunuz driinde ilgili pargalar yoksa, sekil baska modeller igin gecerlidir.
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El Kurulum

3.1. Kurulum icin dogru yer

Uriiniin kurulumu igin Yetkili Servisi arayin. Uriinii
kullanima hazir duruma getirmek igin, kullanma
kilavuzundaki bilgilere bakarak elekirik tesisati ve
su tesisatinin uygun olmasina dikkat edin. Degilse
ehliyetli bir elektrikgi ve tesisatcl cagirarak gerekli
diizenlemeleri yaptirin.

UYARI: Yetkili olmayan kisilerce yapilan
islemlerin neden olabilecegi zararlardan
Uretici firma sorumlu degildir.

UYARI: Kurulum esnasinda Grtiniin
elektrik fisi prize takili olmamalidir. Aksi
halde 6liim ya da ciddi yaralanma tehlikesi
vardir!

UYARI: : Uriiniin yerlestirilecegi odanin
kapi aralid, triinin gegemeyecegi kadar
darsa, olmuyorsa yetkili servisi arayin.

> D>

e Sarsintilar dnlemek igin driind diz bir zemine
yerlestirin.

e Urlin{i ocak, kalorifer petegdi ve soba gibi IsI
kaynaklarindan en az 30 cm, elektrikli firnlardan
en az 5 cm uzaga kurun.

e Uriinli dogrudan giines 1si§ina maruz birakmayin
ve rutubetli yerde bulundurmayin.

eUrliniindn verimli calisabilmesi igin cevresinde
uygun bir hava dolasimi olmaldir. Uriin(i duvara
girintili bir yere yerlestirilecekseniz tavanla ve
yan duvarlarla arasinda en az 5 cm bosluk
olmasina dikkat edin. Urlinle birlikte (verilmis ise)
arka duvar mesafe koruma parcasinin yerinde
oldugunu kontrol edin. Parca yoksa, kaybolur
ya da diserse driintin arka yizeyi ile oda duvar
arasinda en az 5 cm bosluk olacak sekilde Grlin
konumlandirin. Arkadaki bosluk Griiniin verimli
calismast igin dnemlidir.

e Sicakligin -5°C'nin altina distigi ortamlara
Uriind kurmayin.

3.2. Plastik takozlarin takiimasi
Uriinle duvar arasindaki hava dolasimini
saflayacak mesafe’yi korumak icin drtin
icerisinden ¢ikan plastik takozlar kullaniimaktadir.
1. 2 adet plastik takozu asagidaki sekilde goruldigu
gibi takiniz. Plastik takozlar, buzdolabiniz ile duvar
arasindaki hava sirkillasyonunu saglayacak mesafeyi
ayarlamak igindir. (Belirtilen resim temsili olarak gizil-
mistir drtindinlizle birebir benzerlik gostermemektedir.)

2. Buzdolabinizin kondanseri arka taraftadir. Ener;ji
tilketimini en aza indirerek enerji verimliligini
arttirmak igin drtin arkasindaki kondanserin (st
kisminin sekilde gortildigu gibi geriye dogru
gekilerek kilitenmesi gerekmektedir. Kondanser
geriye cekildiginde sag ve sol Ustteki tutucular
kilitlenir ve kondanser posizyonu sabitlenir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Kurulum

3.3. Ayaklarin ayarlanmasi 3.4. Elektrik baglantisi
Urlin, yerlestirdiginiz yerde dengesiz duruyorsa
dndeki ayar ayaklarini saga veya sola
dondirerek ayarlayin.

I !

g g

UYARI: Uzatma kablolari ya da ¢oklu
prizlerle baglanti yapmayin.

UYARI: Hasar gormiis elektrik
kablosu Yetkili Servis tarafindan

degistirimelidir.

iki sodutucu yan yana yerlestiriliyorsa
aralarinda en az 4 cm bosluk
birakilmalidir.

e Urliniin ulusal yénetmeliklere uygun
topraklama ve elekirik baglantisi
yapiimadan kullaniimasi halinde ortaya
clkacak zararlardan firmamiz sorumlu
olmayacaktir.

e Flekirik kablosunun fisi, kurulumdan sonra
kolay erisilebilir olmalidr.

e Buzdolabiniz ile duvar prizi arasinda
uzatma kablolu veya kablosuz ¢oklu grup
priz kullanmayiniz.
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n On hazirik

4.1. Enerji tasarrufu icin
yapilmasi gerekenler

A\

Uriiniin elektronik enerji tasarruf
sistemlerine baglanmasi, tirline zarar
verebilecedi igin sakincalidir.

Bu sogutma cihazi, ankastre bir cihaz olarak
kullaniimak Uzere tasarlanmamistir.’

Urtinn kapilarini uzun sre agik tutmayin.
Urtine sicak yiyecek ya da icecek koymayin.
UrlinG asin doldurmayin. Igerideki hava akimi
engellendiginde sojutma kapasitesi dtiser.
Yiyeceklerinizi tirine kapall kaplarda koyun.
Urliniin dondurucu bolmesine, dondurucu
bolme rafini ¢ikararak maksimum miktarda
yiyecek yukleyebilirsiniz. Uriniin beyan

edilen enerji tiketimi, dondurucu bélme rafi
olmadan ve maksimum yiyecek yikli halde
belirlenmistir. Dondurulacak yiyeceklerin
sekline ve biytikligiine gore raf kullanmakta
sakinca yoktur.

Dondurulmus yiyecekleri sogutucu bolmede
¢Ozdiirmeniz, hem enerji tasarrufu saglayacak
hem de yiyecegin kalitesini koruyacaktir.

Bu cihaz 43 °C'ye (90 °F) kadar ortam
sicakliklarinda calisabilecek sekilde
tasarlanmistir, Ortam sicakhgi -15 °C'ye kadar
disse bile dondurucudaki donmus yiyeceklerin
¢Ozimemesini saglayan lleri Elektronik
Sicaklik Kontrol Sistemi ile donatilmistir. Ik
kuruldugunda irtin distik ortam sicakliklarina
YERLESTIRILMEMELIDIR.

Enerji tasarrufu saglamak ve gidalar daha

iyi ortamda korumak ve igin sojutma
bolmesindeki cekmeceler kullanilarak gidalar
saklanmalidir.

Dondurucu bélme yer alan sicaklik sensori

ile gida paketlerinin dogrudan temasi
engellenmelidir. Sensor ile temas olmasi
halinde cihazin enerji tilketiminde artis
gorilebilir.

Yiyecekleri asagidaki sekilde belirtilen sogutucu
b6ime sicaklik sensériine temas ettirmeyin.

4.2. lIk kullanim

Buzdolabinizi kullanmaya baslamadan énce,

“Guvenlik ve gevre talimatlan” ve “Kurulum”

bolimUndeki talimatlara uygun hazirliklarin

yapildigindan emin olun.

e Urlinl 6 saat boyunca yiyecek koymadan bos
olarak calistirin ve kapisini cok gerekmedikce
agmayin.

Kompresor galismaya basladi§inda bir ses
duyacaksiniz. Sogutma sistemi igerisindeki
sikismis sivi ve gazlar, kompresor
calismiyor olsa da ses ¢ikarabilir ve bu
normaldir.

(5]

Uriiniin én kenarlari sicak olabilir. Bu
normaldir. Bu alanlar, yogusmayi 6nlemek
icin 1sinacak sekilde tasarlanmistir.

Bazi modellerde gosterge paneli kapi
kapandiktan 5 dakika sonra otomatik
olarak sbnmektedir. Kapr agildiinda veya
herhangi bir tusa basildiginda, tekrar aktif

[i]
(i

hale gelecektir.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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E Uriiniin kullanimi

5.1. Sicaklik ayar diijgmesi
Buzdolabinizin i¢ sicakligi asagida belirtilen
nedenlerden dolay! degisiklik gosterir:

®  Mevsim sicakliklari,

e Kapisinin sik sik agllmas ve uzun sire agik
kalmas|,

e (da sicakligina dsurtilmeden buzdolabiniza
sicak konan yemekler,

e Buzdolabinin oda igerisindeki konumu (gtines
Isisina maruz kalmasi gibi).

e Bu nedenlerden dolay! degiskenlik

gosteren i¢ sicakligi, ayar digmesi vasitasiyla
ayarlayabilirsiniz.

Ayar diigmesi’nin etrafindaki rakamlar “°C” olarak
sicaklik derecelerini gostermektedir.

Ortam sicakligi 25°C ise, buzdolabinin sicaklik ayar
diigmesi 4°C konumunda kullaniimasi dnerilmektedir.
Diger ortam sicakliklarinda bu deger ihtiyaca gore
artinlip azaltilabilir.

5.2. Hizl dondurma

Bliylk miktarda taze gida dondurmak istiyorsaniz
gidalar hizli dondurma béimesine koymadan 24
saat Once sicaklik ayar diigmesini (gg )konumuna
getirin.

Dondurma kapasitesi olarak belirtilen maksimum
miktarda taze giday! dondurmak igin diigmenin en
az 24 saat slreyle bu konumda tutulmasi onerilir.
Dondurulmus olarak satilan gidalarla taze gidalarin
karismamasina Ozellikle dikkat edin.

Gida dondurulduktan sonra sicaklik ayar diigmesini
onceki konumuna getirmeyi unutmayin.

12 /20TR
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Uriiniin kullanimi

5.3. Tatil fonksiyonu

Sicaklik ayar diigmesi en sicak konuma @)
alindiktan sonra Grtinlin kapilari en az 12 saat
aclimaz ise Tatil fonksiyonu otomatik olarak
devreye girecekitir.

Fonksiyonu iptal etmek i¢in digme ayari
degistirilmelidir.

Tatil fonksiyonu aktifken sogutucu bélmede
gida saklanmasi 6nerilmez.

e Ayar islemi tamamlandiktan sonra, sicaklik
ayar diigmesi’ni igeri bastirarak gizienmesini
saglayabilirsiniz.

5.4. Kar eritme

Buzdolabinizin sogumasi sirasinda sogutucu
bdlmenin i¢ arka duvarinda su damlaciklari ve
7-8 mm. kalinligina kadar karlanma olusur. Bu
olusum sogutma sistemi geregi normaldir.

ic arka duvarda bulunan otomatik eritme
sistemi sayesinde sogutucu boimede olusan
kar belirli araliklarla eritilir. Bu sebeple
kullanici tarafindan karin kazinmasina ve su
damlaciklarinin temizlenmesine gerek yoktur.
Erime sonucu olusan su, buzdolabinizin
arkasinda bulunan buharlastirma kabina akar
ve burada kendiliginden buharlasrr.

Su buharlastirma kabina i¢ arka duvarda
bulunan bosaltma borusu yardimiyla
akmaktadir. Bosaltma borusunun tikanip
tikanmadigini belirli zaman araliklari ile kontrol
ediniz ve tikaniklik varsa aginiz.

»

4
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Uriiniin kullanimi

G_] Dondurucu bdlmede donmus gidalarin

bozulmamasi igin otomatik olarak

eritme yapiimaz. Dondurucu bdlmede
olusan karlar 6 ayda bir eritiimelidir.

Kar eritme islemi igin dncelikle buzdolabinizin

calismasini durdurmaniz gereklidir. Bunun igin

elektrik fisini prizden gekiniz.

Dondurucu bélmeyi bosaltiniz. Kar eritme islemi

sirasinda dondurulmus yiyeceklerinizi serin bir

yerde muhafaza ediniz.

Eritme esnasinda dondurucu bdlmenin kapisini

kapali tutulmamalidr.

Olusan kar tamamen eridiginde dondurucu

bdlmede toplanan suyu, emici bir bez veya

stinger ile aliniz ve kurulayiniz

Uriiniiniizii calistirmak igin elektrik fisini tekrar

takiniz.

UYARI: Buzdolabinizda eritmeyi
hizlandirmak igin mum, gaz lambas|
ve Isitict gibi malzemeler kesinlikle
kullanmayiniz.

A\

Besinlerinizi dondurucu bélmeye geri
koymadan 6nce bos ve kapilari kapall
konumda 2 saat calistiriniz.

(i)

5.5. Kapi acik uyarisi

(Bu dzellik opsiyoneldir)

Kapi agik uyarisi hem sesli hem de gérsel
olarak kullaniciya gosterilir. Uyart 10 dk
boyunca devam ettigi takdirde i¢ aydinlatmalar
kapanir.

5.6. Kapi acilis yonii degisimi
Kullandiginiz yere gore buzdolabinizin kapi agi-
lis yon( degistirilebilir. Buna ihtiyag duydugu-
nuzda mutlaka size en yakin Yetkili Servis’e
basvurunuz.

14 /20TR
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Uriiniin kullanimi

5.7. Buz kabi

e Buz kabini dondurucu bdlmeden gikarin.

e Buz kabini suyla doldurun.

e Buz kabini dondurucu bélmeye yerlestirin.
Yaklasik iki saat sonra buz hazirdir.

e Buz kabini dondurucu bélmeden ¢ikartip
buzlan servis edeceginiz kabin zerinde
hafifce bilkiin. Buzlar kolayca servis
kabina doktilecektir.

5.8. Yumurtahk

Yumurtali§i istediginiz kapi veya gévde rafina
koyabilirsiniz. Govde rafina koyulacaksa daha
soguk alt raflarin tercih edilmesi dnerilir.

5.9. Fan

Fan buzdolabinizin igindeki soguk havanin
homojen olarak dagiimasini ve dolasmasini
saglamak igin tasarlanmistir. Fanin galisma
zaman! (rlindntiziin 6zelligine gore farklilik
gosterebilir.

Bazi (rlinlerde fan sadece kompresor ile birlikte
calisirken, bazilarinda sogutma ihtiyacina gore
calisacadi zamani kontrol sistemi belirler.

Yumurtaligi kesinlikle dondurucu
bolmeye koymayin.

0

e =

5.10. Sebzelik

Uriiniin sebzeligi, 6zellikle sebzelerin nemini
kaybetmeden taze olarak korunmasi icin
tasarlanmistir. Bu amagla, sebzeligin genelinde
soguk hava dolagimi yogunlastinimistir.

—

I Sy
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ﬂ Bakim ve temizlik

Urtiniin diizenli temizlenmesi halinde kullanim
omri uzar.

UYARI: Buzdolabinizi temizlemeden
once elektrik baglantisini kesin.

/N

e Temizlik icin keskin ve asindirici aletler, sabun,
ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz, benzin, cila
vb. maddeler kullanmayin. ,

e Bir cay kasigi karbonati yarim litre suda eritin.
Bir bezi bu siviyla islatip iyice sikin. Bu bezle
cihazinizin iini silin ve ardindan iyice kurulayin.

e Lamba muhafazasina ve diger elektrikli
kisimlara su girmemesine dikkat edin.

e Kapiyl nemli bir bez ile temizleyin.Kapi ve
gbvde raflarini glkarmak icin igindekilerin timtind
alin.Kapi raflarini yukar dogru kaldirarak cikarin.
Temizleyip kuruladiktan sonra yukaridan asagiya

Bu sorunu 6nlemek igin 15 glinde bir karbonatli
suyla temizleyin.

e Yiyecekleri kapall kaplarda saklayin. Agzi agik
saklanan gidalardan yayilan mikroorganizmalar
kotli kokuya neden olur.

e Saklama sliresi dolan ve bozulan gidalari
kesinlikle buzdolabinizda saklamayin.

Gay bilinen en iyi koku alicilarindan biridir.
Demlemis oldugunuz ¢ay posasini agzi
acik bir kap icinde Uriindn igine yerlestirin
ve en ge¢ 12 saat sonra alin. Gay posasini
Uriindin icinde 12 saatten fazla tutarsaniz,
kokuya sebep olan organizmalari
biinyesinde toplayacag icin kokunun
kaynag haline gelebilir.

(5]

6.2. Plastik Yiizeylerin Korunmasi
Plastik yiizeylere yag dokilmesi durumunda
ylizeye zarar verebilecegi icin Ilik suyla hemen

dogru kaydirarak yerine takin.

e Uriinlin dis yiizey temizliginde ve krom kapli
pargalarin temizliginde asla klor iceren su ya da
temizlik maddesi kullanmayiniz. Klor, bu tiir metal
ylizeylerde paslanmaya neden olur.

e Plastik parca Uizerindeki baskilarin kalkmamasi
ve deforme olmamasi igin keskin, asindiric aletler,
sabun, ev temizlik maddeleri, deterjan, gaz,
benzin, cila vb. maddeler kullanmayin. Temizlik igin
ik su ile yumusak bez kullanin ve kurulayin.

e No Frost Olmayan Ur(inlerde ;Sogutucu
bolmenin arka duvarinda su damlaciklar ve

bir parmak kalinlia kadar karlanma olusur.
Temizlemeyin, kesinlikle yag ve benzeri maddeler
stirmeyin.

o Uriiniin dis yiizey temizliginde sadece hafif
nemli mikro fiber bez kullaniniz. Siinger ve diger
tip temizlik bezleri gizilmelere yol agabilir.

6.1. Kotii Kokularin Onlenmesi
Uriintiniiziin Gretiminde kokuya neden olacak highir
madde kullanilmamaktadir. Ancak uygun olmayan
yiyecek saklamaya ve driin i¢ ylizeyinin gerektigi
sekilde temizlenmemesine bagli olarak koku ortaya
cikabilir,

temizlenmelidir.

16 /20TR
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Sorun Giderme

Servis cagirmadan énce, bu listeyi gozden
gegcirin. Bunu yapmak sizi zaman ve para
kaybindan kurtarir. Bu liste sik rastlanabilecek,
hatall isgilije ya da malzeme kulanimina bagl

olmayan sikayetleri icerir. Bahsedilen bazi 6zellikler

driiniintizde olmayabilir.

Buzdolabi calismiyor.

e Fis prize tam oturmamigstir. >>> Fisi prize tam
oturacak sekilde takin.

o Uriiniin baglandii prizin sigortast ya da ana
sigorta atmistir, >>> Sigortay! kontrol edin.
Sogutucu bélmenin (MULTI ZONE, COOL

CONTROL ve FLEXI ZONE) yan duvarinda
terleme.

o Kapi cok sik acilip kapanmistir, >>> Uriiniin
kapisini gok sik agip kapamamaya dikkat edin.

e Ortam cok nemlidir. >>> Urtinti cok neml;
ortamlara kurmayin.

e Swiigeren yiyecekler agik kaplarda saklaniyor
olabilir. >>> Sivi igeren yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin.

o Uriiniin kapisi agik kalmistir. >>> Uriin{in
kapisini uzun stire aglk tutmayin.

e Termostat gok sojuk bir degere

e ayarlanmistir. >>> Termostati uygun degere
ayarlayin.

Kompresor calismiyor

e Ani elekirik kesilmesinde veya fisin gikarilip
takilmasinda, (irlin sogutma sistemindeki gazin
basinci henliz dengelenmemis oldugu igin
kompresor koruyucu termidi atar. Yaklasik 6
dakika sonra irlin calismaya baslayacaktir. Bu
slire sonunda drlin galismaya baslamazsa servis
caginn.

e Buz ¢cbzme devresindedir. >>> Tam otomatik
buz ¢bzme yapan bir Grtin igin bu normaldir. Buz
¢Ozme dongisui periyodik olarak gerceklesir.

o Uriiniin fisi prize takil degildir. >>> Fisin prize
takil oldugundan emin olun.

e Sicaklik ayarlar dogru yapiimamistir. >>>
Uygun sicaklik ayarini segin.

e Elekirik kesilmistir. >>> Elektrik geldiginde
urtin normal sekilde calismaya devam edecekiir.
Buzdolabi ¢alisirken calisma sesi artiyor.
e Qrtam sicakiiginin degismesine bagdl olarak
urlinin calisma performansi degisebilir. Bu
normaldir ve bir ariza degildir.

Buzdolabi ¢ok sik ya da ¢ok uzun siire
calisiyor.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu
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Sorun giderme

e Yeni rlin, eskisinden daha genis olabilir. Daha
biyik Urtinler daha uzun stre calisir.

e (da sicakhg yiksek olabilir. >>> Sicak
ortamlarda daha uzun sire ¢alismasi normaldir.

e Uriiniin fisi daha yeni takimis ya da

yeni yiyecek koyulmus olabilir. >>> Fis yeni
takildiinda ya da yeni yiyecek konuldugunda
Urtintin ayarlanan sicaklija ulasmasi daha uzun
zaman alir. Bu durum normaldir.

e Uriine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

e Kaplilar sik sik agilmis ya da uzun sire agik
kalmistir, >>> Igeri giren sicak hava iirin(in daha
uzun galismasina neden olur. Kapilari ok sik
agmayin.

e Dondurucu ya da sogutucu kapisi aralik
kalmis olabilir. >>> Kapilarin tamamen kapall olup
olmadigini kontrol edin.

o Uriin cok dissiik bir sicakliga ayarlanmistrr.
>>> Uriiniin sicakligini daha yiiksek bir dereceye
ayarlayin ve bu sicakliga ulasmasini bekleyin.

e Sogutucu ya da dondurucu kapi contasi
kirlenmis, eskimis, kinlmis ya da tam oturmamis
olabilir. >>> Contay! temizleyin ya da degistirin.
Hasarli / kopuk kapi contasi driiniin meveut
sicakligi korumak igin daha uzun stire galismasina
neden olur.

Dondurucu sicaklifi cok diisiik ama
sogutucu sicakhg yeterli.

e Dondurucu bdlme sicakiigi gok dtisik bir
dedere ayarlanmistir. >>> Dondurucu bolme
sicakhigini daha yiiksek bir dereceye ayarlayip
kontrol edin.

Sogutucu sicakhgi cok diisitk ama
dondurucu sicakhg yeterli.

e Sogutucu bdlme sicakligi gok diistik bir degere
ayarlanmistir. >>> Sogutucu bolme sicakligini
daha yiiksek bir dereceye ayarlayip kontrol edin.
Sogutucu bélme cekmecelerinde saklanan
yiyecekler donuyor.

e Sogutucu bdlme sicakligi gok distik bir degere
ayarlanmistir. >>> Sogutucu bolme sicakligini
daha yiiksek bir degere ayarlayip kontrol edin.
Sogutucu ya da dondurucudaki sicaklik cok
yiiksek.

e Sogutucu bdlme sicakligi ok yliksek bir
degere ayarlanmis olabilir. >>> Sogutucu bdlme
sicaklik ayarinin dondurucu bdlme sicakligi
tizerinde etkisi vardir. Sojutucu ya da dondurucu
bolme sicakhgini degistirerek ilgili bdlmelerin
sicakligi yeterli seviyeye gelene kadar bekleyin.

e Kapilar sik agllmis ya da uzun stire agik
kalmistir. >>> Kapilari ¢ok sik agmayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyl tamamen
kapayin.

o Uriiniin fisi daha yeni takimis ya da yeni
yiyecek konulmus olabilir. >>> Bu normaldir. Fis
yeni takildiginda ya da yeni yiyecek konuldugunda
driindin ayarlanan sicaklija ulasmasi normalden
daha uzun zaman alir.

o Uriine yakin zamanda fazla miktarlarda sicak
yemek konmus olabilir. >>> Uriine sicak yemek
koymayin.

Sarsilma ya da giiriiltii.

e 7emin diz veya dayanikli degildir. >>>

Uriin yavasca hareket ettirildiginde sallaniyorsa
ayaklarini ayarlayarak Uriin(i dengeleyin. Ayrica
zeminin drind tasiyabilecek kadar dayanikli
oolmasina dikkat edin.

o Uriiniin iizerine konulmus esyalar guiriiltii
yapiyor olabilir. >>> Uriiniin {izerinde bulunan
esyalar kaldirin.

Uriinden sivi akmasi, piiskiirmesi vh. sesler
geliyor.

o Urliniin calisma prensipleri geredi svi ve gaz
akislan gergeklesmektedir. >>>Bu normaldir ve
bir ariza degildir.

Uriinden riizgar sesi geliyor.

o Uriiniin sodutma islemini gerceklestirebilmesi
icin fan kullaniimaktadir. Bu normaldir ve bir arnza
degildir.

Uriiniin i¢ duvarlarinda terleme oluyor.
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Sorun giderme

e Havanin sicak ve nemli olmasi buzlanmayi
ve yogunlasmay artirr. Bu normaldir ve bir ariza
degildir.

e Kapilar sik agilmis ya da uzun sire agik
kalmistir. >>> Kapilari ok sik agmayin, agiksa
kapayin.

e Kapi aralik olabilir. >>> Kapiyi tamamen
kapayin.

Uriiniin diginda ya da kapilarin arasinda
terleme olusuyor.

e Hava nemli olabilir, nemli havalarda bu gayet
normaldir. >>> Nem azaldijinda yogunlasma
kaybolur.

Uriiniin ici kotii kokuyor.

Diizenli temizlik yapimamistir. >>> Uriiniin
icini stinger, 1llk su veya karbonatli suyla diizenli
olarak temizleyin.

e Baz kaplar ya da paketleme malzemeleri
koku yapabilir. >>> Koku yapmayan kap ya da
paketleme malzemesi kullanin.

e Yiyecekler Uriine adz aglk kaplarda
konulmustur. >>> Yiyecekleri kapall kaplarda
saklayin. Agzi agik saklanan yiyeceklerden yayilan
mikroorganizmalar kotl kokulara neden olabilir.
e Saklama stiresi dolan ve bozulan yiyecekleri
drlinden cikarin.

Kapi kapanmiyor.

¢ Yiyecek paketleri kapinin kapanmasini
engelliyor olabilir. >>> Kapilar engelleyen
paketlerin yerlerini degistirin.

e Uriin zemin {istiinde tamamen dik durmuyor
olabilir. >>> Ayaklarini ayarlayarak dr(ini
dengeleyin.

e 7emin diiz ya da saglam degildir. >>>
Zeminin diiz ve drin( tasiyabilecek kadar saglam
olmasina dikkat edin.

Sebzelikler sikismis.

o Yiyecekler cekmecenin tst bolimtine degiyor

olabilir. >>> Gekmecedeki yiyecekleri diizenleyin.

Uriiniiniiziin Yiizeyinde Sicaklik Varsa.

o (riiniiniiz calisirken, iki kapi arasinda, yan
panellerde ve arka 1zgara bolgesinde yiiksek
sicaklik gorilebilir. Bu normal bir durumdur ve
herhangi bir servis ihtiyaci yoktur!

Kapi acildiginda fan calismaya devam ediyor.

e Dondurucu kapisi aglldiginda fan calismaya
devam edehilir.

UYARI: Bu boliimdeki talimatlari
A uygulamaniza ragmen sorunu
gideremezseniz Uriind satin aldiginiz
bayi ya da Yetkili Servise basvurun.
Galismayan drtini kendiniz

onarmay! denemeyin.

Buzdolabi / Kullanma Kilavuzu

19/20 TR



FERAGATNAME/UYARI

Bazl (basit) arizalar; asagidaki talimatlar dahilinde yapiimalar sartiyla; herhangi bir glivenlik sorunu
yaratmadan ya da glivenli olmayan kullanima sebebiyet vermeden, nihai kullanicilar tarafindan tamir
edilebilir. (“Kendim Tamir Etmek Istiyorum” bélimiine bakiniz.)

Bu nedenle, “Kendim Tamir Etmek istiyorum” bdliimiinde nihai kullanicilar tarafindan

tamir edilebilecedi belirtilmis olan parcalar disinda, giivenlik sorunlarini dnlemek
amaciyla kesinlikle yetkili servis istasyonu tarafindan tamir dnerilir ve Beko iiriin

garantisinin devam edebilmesi icin zorunludur.

KENDIM TAMIR ETMEK iSTiYORUM

Nihai kullanicilar tarafindan gercgeklestirilecek tamir islemi su yedek parcalar dahilinde yapilabilir: Kapi
Kollar ve Kapi Menteseleri, Kapi Contalar ve saklama igin cevresel Tepsiler, Sepetler, Raflar. (Glincel yedek
parca listesine 1 Mart 2021 itibariyle https://www.beko.com.tr/destek adresinden ulasilabilir)

Ayrica, Urtin glivenligini saglamak ve ciddi yaralanma riskini dnlemek icin, tamir islemi, kullanma
kilavuzunda veya https://www.beko.com.tr/destek adresinde bulunan talimatlara gére yapiimalidir.
Gvenliginiz igin, herhangi bir tamir islemi gergeklestirmeden énce drlinlin fisini gekin.

Nihai kullanicilar tarafindan, kullanma kilavuzlarinda belirtilen ya da https://www.beko.com.tr/destek
adresinde bulunan talimatlara uygun yapiimayan ve https://www.beko.com.tr/destek adresinden ulasilan
guincel parca listesinde yer alan pargalar disindaki parcalara uygulanan tamir islem ya da girisimleri
nedeniyle olusabilecek gtivenlik sorunlarindan Beko sorumlu tutulamaz. Byle bir durumda Beko (irtin
garantisi gecersiz olacakirr.

Bu nedenle nihai kullanicilarin yukarida belirtilen yedek pargalar disinda kalan pargalar igin tamir islemlerini
kendilerinin gergeklestirmekten kaginmalari ve gereksinim olmasi durumunda yetkili servis istasyonuna
basvurmalar siddetle tavsiye edilir. Nihai kullanicilarnin bu tlr tamir girisimleri giivenlik sorunlarina

neden olabilir; tiriine zarar verebilir ve sonrasinda yangin, su baskini, elektrik carpmasi ve ciddi kisisel
yaralanmalara neden olabilir.

Listelenenlerle sinirl olmamak kaydiyla, su parcalarin tamir islemleri yetkili servis istasyonlari tarafindan
yapiimalidir; Kompresdr, So§utma devre elemanlari, Ana kart, inverter kart, Ekran kartr vb.

Uretici/satici, son kullanicilann yukanida belirtilenlere uygun davranmadidi herhangi bir durumdan sorumiu
tutulamaz.



E Miisteri Hizmetleri

Musteri MemnuniyetiPolitikasi

+ Mdsterilerimizin istek ve onerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.

Kanallarimiz: + Web Adresimiz:
(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan *  &Posta Adresimiz:
alan kodu cevirmeden arayin®) - musteri.hizmetleri@beko.com
« Diger Numaramiz *  Sosyal Medya Hesaplarimiz:
0216 585 8 888 - https://www.instagram.com/bekoturkiye/

- Cagn Merkezimiz haftanin 7 giinii 24 saat hizmet - https://twitter.com/beko_tr

Ve[mehl;‘tedkir-, - } AU, https://www.facebook.com/bekoturkiye/
) C?g” jerkezimiz i€ yaptiginiz gorusmeler '.eF'5 im_ https://www.youtube.com/user/BekoChannel
hizmeti aldiginiz operator firma tarafindan sizin +Posta Adresimiz:

icin tanimlanan tarifeye gore Ucretlendirilir. - Arcelik A'S. Karaagac Caddesi No:2-6,34445,
- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu Stitliice / ISTANBUL
tuslamadan ¢agri merkezi numaramizi arayarak * Bayilerimiz,
Uriintinlz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep - https://www.beko.com.tr/yetkili-saticilar/
edebilirsiniz. * Yetkili Servislerimiz, B
% Whatsapp Numaramiz: 0544 444 08 88 " L L P TI—
« Faks Numaranmiz:0216 423 2353 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret

Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi Sistemi”nde
(www.servis.gov.tr) yer almaktadir.

- Yedek parca malzemeleri yetkili servislerimizden temin
edilebilir.

Musterilerimizden iletilen istek ve 6nerilerin Arcelik’e ulastigi bilgisini, musteri profili
ayrimi yapilmaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.

Musteri Hizmetleri sirecimiz:

Mdisterilerimizin istek ve 6nerilerini;

* |zlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri stireglerimizin daha mikemmel hale getirilmesinde kullaniriz.

Arcelik olarak, mikemmel misteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul eder,
musteri odakli bir yaklasim benimseriz.

Biitlin streclerimizi yonetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir yapi
gelistirilmesini saglariz.

Yonetim hedeflerini de bu sistem lizerinden besleriz.
Asagidaki onerilere uymanizirica ederiz.

Uriiniiniizii aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.
Uriiniinlizii kullanma kilavuzu esaslarina gére kullaniniz.

Uriiniintiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Cagn Merkezimize basvurunuz.

Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti"ni sorunuz.

isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
Alacaginiz “Hizmet Fisi”, ilerde Grliniinlzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

Uriiniin kullanim mri: 10 yildir. (Uriiniin fonksiyonunu yerine getirebilmesi icin
gerekli yedek parca bulundurma siiresi)

.

.

.
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Hizmettalebinin degerlendirilmesi

N
© ) ¥ = 9

dikh

Web sitesi  ||0850 210 0 888|| Vetkil Servis  ||musteri.hizmetleri||  VYetkil Satici Faks
Cagn merkezi @beko.com 0216 423 2353

.................................................................... a

n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
Musteri Adi, Soyadi
Musteri Telefonu
MUsteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi <~

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendirimesi (Kesif,nakliye,montaj,bilgi,onarm,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gergeklestiriimesi

n Miisteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun Memnun

degi

Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi




Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii calistirmayiniz.

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi tcret karsiliginda yapilir. Bu durumlar igin garanti sartlan uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

2) Malin tiketiciye tesliminden sonraki yikleme, bosaltma, tasima vb. sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildigi yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci, musluk vb.), dogalgaz, telefon,
internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider, zemin, ortam vb.) kaynakl meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Doga olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakll meydana gelen hasar ve arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykin kullanimasindan kaynaklanan hasar ve
arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen sekli ile ticari veya mesleki
amaglarla kullanimi durumunda ortaya gikan hasar ve arizalar,

7) Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarm veya baska bir nedenle mtidahale edimesi durumlarinda mala
verilmis garanti sona erecektir.Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stiresi, satin alinan malin
kalan garanti sUresi ile sinirlidir.

Arcelik A.S. tarafindan Uretiimistir.

Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, 34445,
Sitltice / ISTANBUL

Mensei: Turkiye
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GARANTI BELGESI

GARANTI SARTLARI

yukarida belirtilen stire kadar garanti eder.
maddesinde yer alan;
a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,
c- Ucretsiz onarimasini isteme,

kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,
- Tamiri i¢in gereken azami stirenin asiimasi,

durumlarinda;

muteselsilen sorumludur.

disindadir.

Gozetimi Genel Mudurligtne basvurabilir.

1) Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 3 yildir.

2) Mala iliskin tanitma ve kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullanimasi ve Argelik A.$.’nin yetkili kildigr servis
calisanlan disindaki sahislar tarafindan bakim, onarm veya baska bir nedenle miidahale ediimemis olmasi sartiyla, malin
bltin parcalan dahil olmak Uzere tamamini; malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi malin teslim tarihinden itibaren

¢~ Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme,haklarindan birini kullanabilir.
4)Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli ya

da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yakdmltddr.

TUketici Ucretsiz onarm hakkini Uretici veya ithalatclya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini

5)Tuketicinin, Ucretsiz onarm hakkini kullanmasi halinde malin;

3) Malin ayipl oldugunun anlasimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci

- Tamirinin mumkUn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi

tlketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan
talep edebilir. Satici, tUketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatci

6) ilgili mevzuatlarda belirlenen kullanim émrii stiresince malin azami tamir stiresi 20 is giniinti, gegemez. Bu stire, garanti
sUresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise
malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Garanti kapsami igerisindeki malin arizasinin 10 is gint
icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip
baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Benzer ¢zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan
istenmemesi halinde Uretici veya ithalatgilar bu ylkimlUlukten kurtulur. Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen sure garanti suresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanimasindan kaynaklanan hasar ve arizalar garanti kapsami

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tlketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine veya Tiketici Mahkemesine basvurabilir.
9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda ttiketici, Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa

¢ L

G

Arcelik A.S.

Uretici veya ithalatci Firmanin; Malin
Unvani: Arcelik A.S. Markasi: Beko
Adresi: Argelik A.S. Karaagag Caddesi No:2-6, Cinsi: Buzdolabi

34445, Sutliice / ISTANBUL Modeli: 870550MB-870465MR
Telefonu: | (0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: (0-216) 423 23 53 Garanti Siiresi: 3YIL
web " www.beko.com.tr Azami Tamir Siiresi: | 20 is ginii
adresi:

GENEL MUDUR GENEL MUDUR YRD.

Satici Firmanin:

Fatura Tarih ve

Unvani:

Sayist:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetkilinin Imzasi:
Faks: Firmanin Kasesi:
e-posta:

Bu bélimU, Grinl aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




Please read this manual before using the product!

Dear Customer,

We'd like you to make the best use of our product, which has been manufactured in modern facilities
with care and meticulous quality controls.

Thus, we advice you to read the entire user manual before you use the product. In case the product
changes hands, do not forget to hand the guide to its new owner along with the product.

This guide will help you use the product quickly and safely.

e Please read the user guide carefully before installing and operating the product.

e Always observe the applicable safety instructions.

e Keep the user guide within easy reach for future use.

e Please read any other documents provided with the product.

Keep in mind that this user guide may apply to several product models. The guide clearly indicates any
variations of different models.

Important information and useful
tips.

Risk of life and property.

A Risk of electric shock.

The product’s packaging is made of
recyclable materials, in accordance
with the National Environment
Legislation.

[i] INFORMATION
i5E .The model information as stored in the product data base
ENERG 7 3.% can be reached by entering following website and searching
[O}Z %24

for your model identifier (*) found on energy label.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER—> (¥)

_ u https://eprel.ec.europa.eu/
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Safety and environment instructions

This section provides the safety
instructions necessary to prevent
the risk of injury and material
damage. Failure to observe these
instructions will invalidate all
types of product warranty.

Intended use

This appliance is intended to be
used in household and similar
applications such as

— staff kitchen areas in shops,
offices and other working
environments;

— farm houses and by clients

Keep ventilation openings, in
the appliance enclosure or in
the built-instructure, clear of
obstruction.

WARNING:

in hotels, motels and other
residential type environments;
— bed and breakfast type
environments;

— catering and similar non-retail

WARNING:

Do not use mechanical
devices or other means to
accelerate the defrosting
process, other than those
recommended by the
manufacturer.

applications.

1.1.General safety

» This product should not be
used by persons with physical,
sensory and mental disabilities,
without sufficient knowledge
and experience or by children.

WARNING:
Do not damage the
refrigerant circuit.

The device can only be used by
such persons under supervision
and instruction of a person

WARNING:

Do not use electrical
appliances inside the food
storage compartments

of the appliance, unless
they are of the type
recommended by the
manufacturer.

A\
A\
A\

responsible for their safety.
Children should not be allowed
to play with this device.

» In case of malfunction, unplug
the device.

» After unplugging, wait at least
5 minutes before plugging in
again.

« Unplug the product when not in
use.

Refrigerator / User Manual
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Safety and environmental instructions

Do not touch the plug with
wet hands! Do not pull the
cable to plug off, always hold
the plug.

Do not plug in the
refrigerator if the socket is
loose.

Unplug the product during
installation, maintenance,
cleaning and repair.

If the product will not be
used for a while, unplug the
product and remove any food
inside.

Do not use the product when
the compartment with circuit
cards located on the upper
back part of the product
(electrical card box cover) (1)

iS open.

o

PN

Do not use steam or
steamed cleaning materials
for cleaning the refrigerator

and melting the ice inside.
Steam may contact the
electrified areas and cause
short circuit or electric
shock!

Do not wash the product by
spraying or pouring water on
it! Danger of electric shock!
In case of malfunction, do
not use the product, as it
may cause electric shock.
Contact the authorised
service before doing
anything.

Plug the product into an
earthed socket. Earthing
must be done by a qualified
electrician.

If the product has LED

type lighting, contact the
authorised service for
replacing or in case of any
problem.

Do not touch frozen food
with wet hands! It may
adhere to your hands!

Do not place liquids in
bottles and cans into the
freezer compartment. They
may explode.

Place liquids in upright
position after tightly closing
the lid.

4 /22 EN
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Safety and environmental instructions

« Do not spray flammable
substances near the product,
as it may burn or explode.

« Do not keep flammable
materials and products with
flammable gas (sprays, etc.)
in the refrigerator.

« Do not place containers
holding liquids on top of the
product. Splashing water on
an electrified part may cause
electric shock and risk of
fire.

« Exposing the product to rain,
snow, sunlight and wind
will cause electrical danger.
When relocating the product,
do not pull by holding the

1.1.1 HC warning

If the product comprises a
cooling system using R600a
gas, take care to avoid
damaging the cooling system
and its pipe while using and
moving the product. This gas
is flammable. If the cooling
system is damaged, keep the
product away from sources
of fire and ventilate the room

door handle. The handle may Immediately.
come off. The label on the inner left
« Take care to avoid trapping side indicates the type of
any part of your hands or gas used in the product.
body in any of the moving .
parts inside the product. 1.1.2 For models with
. Donotsteporleanonthe ~ Wwater dispenser
door, drawers and similar « Pressure for cold water
parts of the refrigerator. This  inlet shall be maximum 90
will cause the product to fall psi (6.2 bar). If your water
down and cause damageto ~ Pressure exceeds 80 psi
the parts. (6.5 bar), use a pressure
. Take care not to trap the limiting valve in your mains
power cable. system. If you do not know

how to check your water
pressure, ask for the help of

Refrigerator / User Manual 5/22EN l l '



Safety and environmental instructions

« If there is risk of water
hammer effect in your
installation, always
use a water hammer
prevention equipment in
your installation. Consult
Professional plumbers if you
are not sure that there is no
water hammer effect in your
installation.

« Do not install on the hot
water inlet. Take precautions
against of the risk of
freezing of the hoses. Water
temperature operating
interval shall be 33°F
(0.6°C) minimum and 100°F
(38°C) maximum.

« Use drinking water only.

1.2.Intended use

« This product is designed for
home use. It is not intended
for commercial use.

« The product should be used
to store food and beverages
only.

« Do not keep sensitive
products requiring controlled
temperatures (vaccines,
heat sensitive medication,
medical supplies, etc.) in the
refrigerator.

« The manufacturer assumes
no responsibility for any
damage due to misuse or
mishandling.

« Original spare parts will
be provided for 10 years,
following the product
purchasing date.

1.3.Child safety

« Keep packaging materials
out of children’s reach.

« Do not allow the children to
play with the product.

« If the product’s door
comprises a lock, keep the
key out of children’s reach.

1.4. Compliance with WEEE
Directive and Disposing

of the Waste Product
This product complies with EU WEEE

Directive (2012/19/EU). This product bears a
classification symbol for waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This product has been

manufactured with high quality

parts and materials which can be

reused and are suitable for

recycling. Do not dispose of the
- waste product with normal

domestic and other wastes at the
end of its service life. Take it to the collection
center for the recycling of electrical and
electronic equipment. Please consult your local
authorities to learn about these collection
centers.

6/22 EN

Refrigerator / User Manual



Safety and environmental instructions

1.5. Compliance with

RoHS Directive

e This product complies with EU
WEEE Directive (2011/65/EU).
It does not contain harmful and
prohibited materials specified in
the Directive.

1.6. Package information

¢ Packaging materials of the product
are manufactured from recyclable
materials in accordance with our
National Environment Regulations.
Do not dispose of the packaging
materials together with the
domestic or other wastes. Take
them to the packaging material
collection points designated by the
local authorities.

Refrigerator / User Manual 7/22EN



E Your Refrigerator

B
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1. Door shelf 7. Temperature adjustment knob
2. Adjustable feet 8. Fan
3. Crisper 9. Freezer compartment shelf
4. Crisper cover 10. Ice tray
5. Lock and key * 11. Freezer compartment
6. Refrigerator compartment glass shelf 12. Fridge compartment

with your product. If the subject parts are not included in the product you have purchased, then the

m *optional: Figures that take place in this user manual are samples and may not correspond exactly
figure is valid for other models.
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g Installation
.1. Right place for installation

Call the Authorized Service Provider for installation
of the product. To make the product ready for use,
be careful that the electrical wiring and plumbing
are appropriate by referring to the information

in the user manual. If not, call a qualified
electrician and plumber and have the necessary
arrangements made.

Attach 2 plastic wedges as illustrated below.
Plastic wedges are intended to keep the
distance which will ensure the air circulation
between your refrigerator and the wall. (The
picture is drawn up as a representation and it
is not identical with your product.)

WARNING: The manufacturer is not liable
for damages caused by operations by
unauthorized persons.

WARNING: During the installation, the
power plug of the product should not be
plugged in. Otherwise, there is a danger of
death or serious injury!

WARNING: : If the doorway of the room
to where the product will be placed is

S0 narrow that the product cannot pass
through, pass the product by turning it to
side; otherwise, call an authorized service.

> PP

¢ To avoid shaking, place the product on a flat
surface.

e |nstall the product at least 30 cm away from
heat sources such as cooker, radiators, stove
and at least 5 cm away from electrical oven.

* Do not expose the product to direct sunlight and
do not store it in humid place.

 Your product requires adequate air circulation to
function efficiently. If the product will be placed
in an alcove, remember to leave at least 5 cm
clearance between the product and the ceiling,
rear wall and the side walls.

e |f the product will be placed in an alcove,
remember to leave at least 5 cm clearance
between the product and the ceiling, rear
wall and the side walls. Check if the rear wall
clearance protection component is present at
its location (if provided with the product). If the
component is not available, or if it is lost or
fallen, position the product so that at least 5 cm
clearance shall be left between the rear surface
of the product and the wall of the room. The
clearance at the rear is important for efficient
operation of the product.

® Do not install the product where the temperature
drops below 10 °C.

Condenser of your refrigerator is on the rear
side. In order to increase the energy efficiency
by minimizing the power consumption, the
upper part of the condenser on the rear side
of the product must be pulled backwards

and locked as shown in the figure. When the
condenser is pulled back, the right and left
upper holders are locked and the position of
the condenser is fixed.

Refrigerator / User Manual 9/22 EN




Installation

3.2. Adjusting the feet

If the product is unstable on the place where
it is placed, adjust it by turning the front
adjustment feet to the right or left.

' @
- JF )

3.3. Electrical connection

WARNING: Do not make connections to
the extension cords or multiple sockets.

A\

WARNING: Damaged power cable must
be replaced by an Authorized Service.

/\

If two refrigerators are placed side by
side, there should be at least 4 cm space
between them.

(i

e Qur company will not be liable for any
damages that occur when the product
is used without grounding and electrical
connections that are according to national
regulations.

e The power cord plug must be easily
accessible after installation.

e Connect your refrigerator to an outlet
with a ground line with 220-240V/50 Hz
voltage. Plugs should have a 10-16 A fuse.

¢ Do not use multi-group socket with or
without extension cable in between your
refrigerator and the wall outlet.

3.4. Changing door

opening direction

Based on where you use, your refrigerator’s
door opening direction can be changed. When
you need this, please contact your nearest
Authorized Service Point.

10/22 EN
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Installation

3.5. Reversing the doors

Proceed in numerical order .

G
Sra
(

\
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Installation
3.6. Reversing the doors

Proceed in numerical order .

@7
(
\
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n Preparation

4.1. Actions to be taken
to save energy

Connecting the product to electronic
energy-saving system is inconvenient as
this may damage the product.

A\

e for a freestanding appliance; ‘this refrigerating
appliance is not intended to be used as a built-
in appliance’ ;

Do not leave the doors of the product open for

a long time.

Do not put hot food or drinks in the product.

Do not overfill the product. When the inlet air

circulation is reduced, its cooling capacity is

prevented.

e Put your food in the product in closed
containers.

e You can store maximum amount of food items
in the freezer compartment of the product
when you remove the shelf of the freezer.
Energy consumption value stated for the
product has been determined by removing
freezer shelf and under maximum food load.
There is no harm to use a shelf according to
the shapes and size of food to be frozen.

e Defrosting the frozen food in fridge
compartment will both provide energy saving
and preserve the food quality.

e This device is designed to operate at ambient
temperatures up to 43°C (90 °F). It is equipped
with Advanced Electronic Temperature Control
System allowing to keep the frozen food in the
freezer defrost even the ambient temperature
reduces to -15 °C. When first installed the
product MUST NOT be placed in low ambient
temperatures.

e The baskets/drawers that are provided with the
chill compartment must always be in use for
low energy consumption and for better storage
conditions.

e Food contact with the temperature sensor in
the freezer compartment may increase energy
consumption of the appliance. Thus any
contact with the sensor(s) must be avoided.

e Do not contact the foods to the fridge
compartment temperature sensor indicated in
the figure below.

4.2. First use

Before you start using your refrigerator, make

sure that preparations are made according to

the instructions in the “Safety and environmental

instructions” and “Installation” sections.

e Run the product empty without putting food
for 6 hours and do not open the door unless
necessary.

You will hear a sound when the
compressor starts. The liquids and gases
compressed within the cooling system may
produce sound even if the compressor is
not running and that sound is normal.

(5]

The front edges of the product may be hot.
This is normal. These areas are designed
to be heated to prevent condensation.

(i
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Use of the Product

5.1. Temperature adjustment knob
The internal temperature of your refrigerator will vary
due to the following reasons:

e Seasonal temperatures,

e Frequently opening the door and the door
remaining open for a long time,

e Dishes put hot in your refrigerator before
cooling down to room temperature,

e The location of the refrigerator in the room
(such as exposure to the sun’s heat).

e You can adjust the internal temperature which
varies due to these reasons by the adjustment
knob.

The numbers around the adjustment knob shows the

degree of temperature as “°C”.

If the ambient temperature is 25 °C, it is

recommended to use the temperature adjustment

knob of the refrigerator at 4 °C.

In other ambient temperatures, this value can be

increased or decreased according to need.

5.2. Fast freezing

If you want to freeze large quantities of fresh food,
put the temperature adjustment knob to ( 5% )
position 24 hours before putting the food in the fast
freezing compartment.

In order to freeze maximum amount of fresh

food specified as the freezing capacity, it is
recommended to keep the knob in this position for
at least 24 hours.

Pay particular attention to not mixing food sold as
frozen and the fresh food.

Once the food is frozen, remember to bring the
temperature adjustment knob to its previous
position.

14 /22 EN
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Use of the Product

5.3. Holiday function

If the doors of the product is not opened for at
least 12 hours after the temperature adjustment
knob is put to the warmest ( ? ) position,
Holiday function will be activated automatically.

5.4. Snow defrosting

During the cooling of your refrigerator, water
droplets and snow up to 7-8 mm thickness are
formed on the inside back wall of the fridge
compartment. This formation is normal due to

To cancel the function, the adjustment of the knob the cooling system.

must be changed.

The snow formed in the fridge compartment

When the holiday function is active, storing food in 1S defrosted at regular intervals by means of

the fridge compartment is not recommended.

e After adjustment process is complete, you can
hide the temperature adjustment knob by pushing
itin.

the automatic defrost system contained in the
interior rear wall. Therefore, there is no need of
scraping snow and cleaning water droplets by
the user.

The water formed by defrosting flows to the
evaporating dish on the rear of your refrigerator
and spontaneously evaporates here.

The water flows to the evaporating dish via a
drain pipe contained in the inner back wall.
Check whether the drain pipe is blocked at
specific time intervals and if blocked, open.

»

4
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Use of the Product

food in the freezer compartment, no
defrosting is performed automatically.
The snow formed in the freezer
compartment should be defrosted
every 6 months.

[i] To avoid deterioration of the frozen

For snow defrosting process, it is primarily
necessary to stop the operation of your
refrigerator. To do this, unplug the power plug.
Empty the freezer compartment. Keep your
frozen food in a cool place during the snow
defrosting process.

The door of the freezer compartment should be
kept closed during the defrosting process.
When the snow formed is completely
defrosted, take the water collected in the
freezer compartment with an absorbent cloth
or sponge and dry.

To run your product re-connect the power plug.

defrosting in your refrigerator, never
use materials such as candles, gas
lamps and heaters.

Before putting your food back in the
freezer compartment run for 2 hours
with the doors closed and empty.

f WARNING: To speed up the

5.5. Door Open Warning

(This feature is optional)

An audio warning signal will be given when the
door of your product is left open for at least 1
minute. This warning will be muted when the
door is closed or any of the display buttons (if
any) are pressed.

Door open warning is given to user both
visually and acoustically. If the warning
continues for 10 minutes, interior lights will be
turned off.

16 /22 EN
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Use of the Product

5.6. Ice tray 5.8. Fan

e Remove the ice tray from the freezer Fan is designed to ensure that the cold air in
compartment. your refrigerator is dissolved and distributed

e Fill the ice tray with water. homogeneously. Fan operation time may vary

e Place the ice tray in the freezer depending on the properties of your product.
compartment. The ice is ready after about While in some products fan only works with
two hours. the compressor, in some products, the control

* Remove the ice tray from the freezer system determines the time when it will work
compartment and slightly bend it over the according to the cooling requirements.

ice cap in which you will serve the ice. The ice
will be easily poured into the service cap.

5.7. Egg tray @

You can put the egg tray on any door or body shelf =
you want. If to be placed in the body shelf, it is
recommended to prefer the bottom cold shelves. = S

. 5.9. Crisper
A Never Fr’t“t th‘i egg tray in the freezer Crisper of the product is specially designed to
compartment. protect the vegetable as fresh without losing its

moisture. For this purpose, cold air circulation
throughout the crisper is concentrated.

—

I Ny
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Maintenance and Cleaning

Cleaning the product regularly will prolong its
service life.

/N

WARNING: Disconnect the power
before cleaning the refrigerator.

Do not use sharp and abrasive tools,
soap, house cleaning materials,
detergents, gas, gasoline, varnish and
similar substances for cleaning.

Melt a teaspoonful of carbonate in
the water. Moisten a piece of cloth
in the water and wring out. Wipe the
device with this cloth and dry off
thoroughly.

Take care to keep water away from
the lamp’s cover and other electrical
parts.

Clean the door using a wet cloth.
Remove all items inside to detach
the door and chassis shelves. Lift the
door shelves up to detach. Clean and
dry the shelves, then attach backin
place by sliding from above.

Do not use chloric water or cleaning
products on the exterior surface and
chrome-coated parts of the product.
Chlorine will cause rust on such
metallic surfaces.

Do not use sharp, abrasive tools,
soap, household cleaning agents,
detergents, kerosene, fuel oil,
varnish etc. to prevent removal and
deformation of the prints on the
plastic part. Use lukewarm water and
a soft cloth for cleaning and then
wipeitdry.

6.1. Preventing Bad Odour
The product is manufactured free of any
odorous materials. However, keeping the food in
inappropriate sections and improper cleaning of
internal surfaces may lead to malodour.
To avoid this, clean the inside with carbonated
water every 15 days.
e Keep the foods in sealed holders.
Microorganisms may spread out
of unsealed food items and cause
malodour.
e Do not keep expired and spoilt foods
in the refrigerator.

6.2. Protecting Plastic Surfaces

Qil spilled on plastic surfaces may damage the
surface and must be cleaned immediately with
warm water.
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Troubleshooting

Check this list before contacting the service. Doing so will save you time and money. This list includes
frequent complaints that are not related to faulty workmanship or materials. Certain features mentioned
herein may not apply to your product.

The refrigerator is not working.

e The power plugis not fully settled. >>> Plug itin to settle completely into the
socket.

¢ The fuse connected to the socket powering the product or the main fuse is
blown. >>> Check the fuses.

Condensation on the side wall of the cooler compartment (MULTI ZONE, COOL, CONTROL and

FLEXI ZONE).

¢ Theenvironmentis too cold. > > > Do notinstall the product in environments
with temperatures below -5°C.

e Thedooris opened too frequently > >> Take care not to open the product’s
door too frequently.

¢ Theenvironment is too humid. > > > Do not install the product in humid
environments.

¢ Foods containing liquids are kept in unsealed holders. > > > Keep the foods
containing liquids in sealed holders.

e The product's dooris left open. > > > Do not keep the product’s door open for
long periods.

¢ Thethermostatis set to too low temperature. > > > Set the thermostat to
appropriate temperature.

Compressor is not working.

¢ |ncase of sudden power failure or pulling the power plug off and putting back
on, the gas pressure in the product's cooling system is not balanced, which
triggers the compressor thermic safeguard. The product will restart after
approximately 6 minutes. If the product does not restart after this period,
contact the service.

e Defrostingis active. >>> This is normal for a fully-automatic defrosting
product. The defrosting is carried out periodically.

e The productis not plugged in. > > > Make sure the power cord is plugged in.

e Thetemperature settingisincorrect. > > > Select the appropriate temperature
setting.

e The powerisout. >>> The product will continue to operate normally once the
power is restored.

The refrigerator's operating noise is increasing while in use.

¢ The product's operating performance may vary depending on the ambient
temperature variations. This is normal and not a malfunction.

The refrigerator runs too often or for too long.
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Troubleshooting

The new product may be larger than the previous one. Larger products will run
for longer periods.

The room temperature may be high. > >> The product will normally run for long
periods in higher room temperature,

The product may have been recently plugged in or a new food item is placed
inside. > >> The product will take longer to reach the set temperature when
recently plugged in or a new food item is placed inside. This is normal.

Large quantities of hot food may have been recently placed into the product.
>>> Do not place hot food into the product.

The doors were opened frequently or kept open for long periods. >>> The
warm air moving inside will cause the product to run longer. Do not open the
doors too frequently.

The freezer or cooler door may be ajar. > > > Check that the doors are fully
closed.

The product may be set to temperature too low. > > > Set the temperature toa
higher degree and wait for the product to reach the adjusted temperature.
The cooler or freezer door washer may be dirty, worn out, broken or not
properly settled. >>> Clean or replace the washer. Damaged / torn door
washer will cause the product to run for longer periods to preserve the current
temperature.

The freezer temperature is very low, but the cooler temperature is adequate.

The freezer compartment temperature is set to a very low degree. > > > Set the
freezer compartment temperature to a higher degree and check again.

The cooler temperature is very low, but the freezer temperature is adequate.

The cooler compartment temperature is set to a very low degree. > > > Set the
freezer compartment temperature to a higher degree and check again.

The food items kept in cooler compartment drawers are frozen.

The cooler compartment temperature is set to a very low degree. > > > Set the
freezer compartment temperature to a higher degree and check again.

The temperature in the cooler or the freezer is too high.
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Troubleshooting

e The cooler compartment temperature is set to a very high degree. > >>
Temperature setting of the cooler compartment has an effect on the
temperature in the freezer compartment. Wait until the temperature of relevant
parts reach the sufficient level by changing the temperature of cooler or freezer
compartments.

e Thedoors were opened frequently or kept open for long periods. > > > Do not
open the doors too frequently.

e The door may be ajar. >>> Fully close the door.

¢ The product may have been recently plugged in or a new food itemis placed
inside. >>> This is normal. The product will take longer to reach the set
temperature when recently plugged in or a new food item is placed inside.

¢ |arge quantities of hot food may have been recently placed into the product.
>>> Do not place hot food into the product.

Shaking or noise.

e Thegroundis notlevel or durable. > > > If the product is shaking when moved
slowly, adjust the stands to balance the product. Also make sure the ground is
sufficiently durable to bear the product.

¢ Anyitems placed on the product may cause noise. > > > Remove any items
placed on the product.

The product is making noise of liquid flowing, spraying etc.

¢ The product's operating principles involve liquid and gas flows. > > > Thisis
normal and not a malfunction.

There is sound of wind blowing coming from the product.

¢ The product uses a fan for the cooling process. This is normal and not a
malfunction.

There is condensation on the product's internal walls.

¢ Hot or humid weather will increase icing and condensation. This is normal and
not a malfunction.

e The doors were opened frequently or kept open for long periods. > > > Do not
open the doors too frequently; if open, close the door.

¢ The door may be ajar. > > > Fully close the door.

There is condensation on the product's exterior or between the doors.

¢ Theambient weather may be humid, this is quite normal in humid weather. > > >
The condensation will dissipate when the humidity is reduced.

The interior smells bad.

e The product is not cleaned regularly. >>> Clean the interior regularly using sponge, warm water and

carbonated water.

e (Certain holders and packaging materials may cause odour. >>> Use holders and packaging materials

without free of odour.

e The foods were placed in unsealed holders. >>> Keep the foods in sealed holders. Micro-organisms

may spread out of unsealed food items and cause malodour. Remove any expired or spoilt foods from the

product.

The door is not closing.
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Troubleshooting

¢ Food packages may be blocking the door. > > > Relocate any items blocking the
doors.

e The productis not standing in full upright position on the ground. > > > Adjust
the stands to balance the product.

e Thegroundis notlevel or durable. > > > Make sure the ground is level and
sufficiently durable to bear the product.

The vegetable bin is jammed.

¢ Thefooditems may be in contact with the upper section of the drawer. > >>
Reorganize the food items in the drawer.

If The Surface Of The Product Is Hot.

e High temperatures may be observed between the two doors, on the side panels
and at the rear grill while the product is operating. This is normal and does not
require service maintenance!Be careful when touching these areas.

WARNING: If the problem persists after following the instructions in this section, contact
your vendor or an Authorised Service. Do not try to repair the product.
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DISCLAIMER/WARNING

Some (simple) malfunctions may be repaired by end users without creating any safety issue or causing
unsafe usage provided that they are carried out under the following instructions.
(Please see the section “I Want to Repair Myself”.)

For this reason, except for parts specified at the section “I Want to Repair Myself” as
could be repaired by end users, repair by an authorized service station is definitely
suggested for the purpose of preventing any safety issues and this is required so that
Beko product warranty may continue.

| WANT TO REPAIR MYSELF

Repair that will be carried out by end users can be performed within the following spare parts: Door Handles
and Door Hinges, Door Joints and peripheral Trays, Baskets, Racks. (You may have access to current list of
spare parts from https://www.beko.com.tr/destek as of 1 March 2021)

Further, in order to ensure product safety and to prevent risk of severe injuries, repair has to be carried out
according to instructions from user manual or https://www.beko.com.tr/destek. For your own safety, please
unplug product prior to carrying out any repair.

Beko may not be held responsible for safety issues that may arise because of repairs or attempts not carried
out in accordance with instructions specified at user manuals or located at https://www.beko.com.tr/destek
and performed on parts other than parts contained at current list of parts accessed from https://www.beko.
com.tr/destek. In such a case, Beko product warranty will be invalid.

For this reason, we strongly recommend end users to avoid carrying out repairs for parts other than above-
mentioned spare parts themselves and apply to an authorized service station in case of requirement. Such
repair attempts by end users may cause safety issues, may damage product and may cause fire, flood,
electrocution and severe personal injuries afterwards.

Including but not limited to the listed items, repairs of the following parts have to be performed by authorized
service stations: Compressor, Cooling system elements, Motherboard, Inverter card, Display card, etc.

Manufacturer/dealer may not be held responsible for any circumstances where end users fail to act in
accordance with the foregoing.



